Lazar Stojnovic

BILJESKE O ZANIMANJU ZA NARODNU KULTURU | POCECIMA
ETNOGRAFSKIH ISTRAZIVANJA POLOVINOM 19. STOLJECA U
SLAVONUJI

U mnogim zapisima domacih i stranih putopisaca koji su, zahvaljujuci okol-
nostima, prolazili kroz Slavoniju nailazimo na opise sela i njihovih stanovnika.
Biljeske su, ve¢im dijelom, pisali obrazovani ljudi koji teZe prosvjecivanju sela,
ali je slavonsko selo najéesce videno ofima stranih putopisaca koji ga nisu do-
voljno razumijeli. _

Pomenuti zapisi su radeni bez sistema u biljeZzenju podataka, bez dovoljao
kritiGnosti, tako da u opisima preovladuje subjektivan pristup narodnom Zivotu
s jasno izrazenim simpatijama ili antipatijama prema Ziteljima sela i njihovoj
kulturi. Tek polovinom 19. stolje¢a sazrijeva situacija za usmjeravanje tadadnje
domaée i strane inteligencije na objektivnije sagledavanje sadrZaja Zivota i fol-
klora u seoskoj sredini. Takav interes izazvan je velikim promjenama u privredi,
drudtvu i kulturi Hrvatske i Slavonije.

Tokom 18. stoljeéa narod nije slobodan u pravom smislu te rijeci, jer se
Slavonija nalazi u sklopu habsburske monarhije. Turski zulum zamijenili su »su-
vremeniji« oblici eksploatacije. Veliki kompleksi zemlje dodijeljeni su njemackim
i drugim vlastodricima. U uvjetima snazne kolonizacije naroCito je tezak polozaj
slavonskog sela. Ono je izloZzeno viSestrukom izrabljivanju vlastele, vojnih zapo-
vjednika, komorskih sluzbenika i katolicke crkve. To je vrijeme ekonomskog i dru-
§tvenog raslojavanja sela, vrijeme propadanja seoskih zadruga. U nestajanju za-
druznog zivota M. Cepeli¢, na primjer, vidi »uzrok odumiranja narodnog umijeca
i vjestine« jer dok smo imali dobre zadruge« bili smo nepredobitna tvrdava, a kad
smo nje izgubili osiromasili smo i postali svakom vjetru izloZzenom trstikome.!

Medutim, napredne i revolucionarne ideje, zadete polovinom 19. stoljeca u
Evropi, nailaze na plodno tlo u krugovima domacih pisaca i kulturnih radnika.
Mlada hrvatska inteligencija, 8kolovana u Becu i Pe$ti, vrlo rano upoznaje ideje
evropskog romantizma i razotkriva asimilatorsko-odnarodivacku politiku Madara,
pa se borba za ocuvanje narodnog jezika i starih narodnih obicaja izjednacava s
borbom za odrzanjem narodnog bic¢a. Pokrenute nacionalne snage teZe ka velikom
idealu politickog i duhovnog oslobodenja. Tako je borba za oslobodenje naSih
naroda od vlasti tudinaca dovela do razvitka svijesti o potrebi prouavanja narod-
nog zivota i folklora. Probudena nacionalna svijest i osjecanje zajednicke sudbine
svih Juznih Slavena postaju ideje vodilje prvih sustavnijih akcija za opisivanje na-
rodnih obi¢aja i zapisivanje narodnih pjesama.

1. M. Cepeli¢, Spasavajmo narodno nase tkivo i vezivo, Jeka od Osijeka, Osijek, 1918,
str. 84.
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2.

U ovom kontekstu treba promatrati saZetke etnografije i folkloristike u
Slavoniji. Pri tom se ne moZe zanemariti tijesna veza izmedu knjizevnosti i sa-
kupljanja folkloristicke grade.

Narodno stvarala$tvo bilo je, dugi niz godina, zanemarivano i potiskivano
kao »niZze«, manje vrijedno. Novom drustveno-politickom orijentacijom i budenjem
nacionalne svijesti, djela usmene narodne knjizevnosti i folklor postaju predmet
zanimanja »obrazovanog svijeta«. Mnogi knjiZevnici pi3u za &asopise, almanahe,
narodne kalendare znaCajne priloge koji obuhvaéaju i neka podrudja etnografske
znanosti.

Ali u objavljivanju folklorne grade primjeéuje se nedostatnost znanstvene
metodologije. Poneseni oduSevljenjem za narodni Zivot i folklor kao autohtoni
izraz nacionalnog bica, pisci etnografsku i folkloristicku gradu sakupljaju stihijski
i neorganizirano. Uz svoj redovan posao kulturni radnici i pisci ponekad zapisu
neku narodnu pjesmu ‘i umotvorinu ili djela narodnih stvaralaca transformiraju
‘kroz pisanu rije¢. Slijede¢i ideju da je u nestaSici originalnih djela »bolje u prozi
prepriCavati narodne pjesme, nego se povoditi za stranim uzorima« (M. Stojano-
vi¢), novelisti Cesto prelaze u folklor i opisivanje narodnih obigaja. Tako u kniji-
Zzevnim djelima otkrivamo mnoge motive iz narodnog Zivota kao i folkloristicku
gradu koja se kao nit vezilja provlaci kroz sve slojeve knjizevne strukture. Prema
tome, usmena narodna knjizevnost postaje »najvjernija pratilica narodnog Zivota
i naroda Slavonije u svim njegovim ocitovanjima. Neprocjenjiva je zasluga usmene
narodne knjizevnosti na tlu Slavonije §to je slavonski &ovjek, uprkos svim nasto-
janjima raznih zavojevaCa i »oslobodilaca«, ostao svoj na svome, i 8to je samo
zahvaljujuci- svojoj vitalnosti i duhovnoj snazi saduvao svoj identitet«.2

Prilikom utvrdivanja veza izmedu knjizevnosti i poGetaka sustavnijeg saku-
pljanja etnografske grade na tlu Slavonije, ne smije se zaboraviti &injenica da
etnografija i folkloristika kao znanost jo§ nisu konstituirane ili se tek nalaze u
pocetnoj fazi svog razvoja. Time se, donekle, moZe objasniti karakter rada pisaca
i prvih sakupljaca folklorne bastine.

Oni najceS¢e borave i djeluju na selu u neposrednom dodiru s narodom.
Zivot sela knjizevnici literarno uobliavaju u svojim djelima, a u isto vrijeme sku-
pljaju i objavljuju iz folklornog naslijeda u zasebnim ¢&lancima. Ponekad je grada
zabiljezena rukom vrijednog terenskog radnika i nepristrasnog zapisivaca, a po-
nekad, u zapisivanju pojava iz narodnog Zivota, prevladuje subjektivan pristup i
tada su etnografsko-folkloristi¢ki prilozi ispunjeni knjizevnim reminiscencijama.

Za pisce, dakle, folklor u najSirem smislu tog pojma, predstavlja neiscrpno
renja. Zato je i u pristupu narodnom Zivotu, obi¢ajima i narodnim umotvorinama
veci udio knjizevnika, a manji objektivnog promatraca i zapisivada. Nije to hladno
I trezveno promatranje znanstvenika, ve¢ odu$evljeno veliGanje pro8losti, tradi-
cije i moralnosti sela. U seoskom Zivotu skuplja¢ i zapisivaé otkriva samo ono §to

2. G. Jaksi¢, Odnosi, susreti i prozimanja usmenog narodnog stvaralaitva i hrvatske
pisane knjizevnosti na tlu Slavonije (doktorski rad), str. 261.
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seli da vidi ili ono §to odgovara jaganju nacionalne svijesti i borbi za nacionalno
oslobodenje.

Pioniri slavonske etnografije i folkloristike posjedovali su »sveznadarski si-
stem licnosti« 8to se ispoljava u radu, jer se njihovo zanimanje prostire na sve
pojavnosti narodnog Zzivota. Obilje »duZnosti domorodskih« najbolje ocrtava pri-
rodu njihovog posla:

On je pjesnik, nabozni i erotski

On je dramski spisatel]

On je historiar i sabira¢ etnografski
On je kartograf, on je slikar,

On je glazbenik i komponista«.3

Ovo kazivanje koje vrlo ilustrativno karakterizira djelatnost i li€nost Stjepana
Marjanoviéa, moze se primjeniti uz neznatne modifikacije, na veéinu kulturnih rad-
nika i njihov posao na podrucju Slavonije polovinom 19. stoljeca.

Enciklopedijsko obrazovanje pruZilo je, s jedne strane, niz prednosti sabi-
radima »narodnog blaga« i omogudéilo je Sirinu njihovog pristupa folklornom po-
druéju. Ali, s druge strane, ono predstavlja odredenu smetnju u radu, jer se njihova
paznja prostire na raznorodne oblike narodnog Zivota. Zbog toga su zapisi pre-
opéirni, bez jasnog izdvajanja onoga $to je bitno, ili su svedeni na jednostavne
faktografske opise.

S upoznavanjem Vrazovih pogleda na folklor i usmenu narodnu knjizevnost,
dolazi do znaéajnog preokreta u radu prvih zapisivaca folklorne grade u Slavoniji.
Naroéito su djelotvoran utjecaj imale Vrazove teze u kojima objasnjava metodolo-
giju terenskog rada:

— narodne pjesme i folklornu gradu treba zapisivati vjerno, tocno, izvorno
»onako kako se izgovara kod prostog narodac,

— uz pjesme se mora zabiljeziti i napjev,

— mora se uvijek zapisati ime i mjesto kazivaca.*

Tako je Vraz razdvojio posao knjizevnika od posla sakupljaca folklorne grade,
upozoravajuéi na potrebu pridrZavanja izvora u zapisivanju narodnih pjesama.

U 19. stoljeéu Zive i rade na podrucju Slavonije mnogi knjizevni stvaraoci,
sakupljadi i zapisivaci narodnih pjesama i opisivaci narodnih obicaja. To su, vise
ili manje uspjesni, kulturni radnici Gija djelatnost obuhvaéa raznorodna podrucja:
knjizevnost, umjetnosti, prosvjetu, povijest, etnografiju i folkloristiku. Nije slucaj-
no da je njihova stvaralacka energija usmjerena upravo na ta podrucja. U istra-
ivanju svoje vlastite proslosti, u proucavanju narodnog Zivota i obicaja, u skup-
lianju i zapisivanju narodnih umotvorina pronalaze Cvrste argumente za suprot-
stavljanje stranoj dominaciji, nacionalnom ugnjetavanju i odnarodivanju.

lzdvajamo samo nekoliko: M. Topalovi¢, S. Marjanovi¢, L. lli¢-Oriov€anin, J.
Jurkovié, M. Stojanovié, I. Filipovié, F. Filipovié, Svi oni, u svom radu, slijede
preporodne ideje i nastoje da svojim djelima pomognu kulturnom uzdizanju sela
i prosvjeéivanju njegovih stanovnika, da istaknu i zabiljeze samonikle vrijednosti

3. T. Matasovi¢, Slikarije Stjepana Marjanovi¢a, Narodna starina, Zagreb, 1922, str. 263.
4. S. Vraz, Narodne pjesme u Slavoniji, u knjizi: Hrvatska knjizevna kritika, knj. |, Zagreb,
1960, str. 25—31. .
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folklora. Zajednicko je svima njima odu$evljerje narodnim Zivotom, narodnim obi-
Cajima i narodnim stvarala$tvom. Drugim rije¢ima, zajednicka je njihova ljubav
za sve ono $to je narodno.

3.

Luka lli¢-OriovCanin (1817—1878) posjedovao je iskonsku ljubav prema selu,
ali i iskrenost, objektivnost i kriticnost pravog sakupljada i zapisivada folklorne
bastine. Vjerovao je u svoj posao i znao je koliko veliko zna&enje ima struéno
skupljanje i biljeZzenje narodne poezije i narodnih obiGaja za cjelokupnu kulturu
jednog naroda. Istovremeno je osjetio svu teZinu pionirskih koraka na tom pod-
rucju i Cesto trazi upute i vrijednosni sud o svom radu. Tako je, sabiruéi gradu o
narodnom obiCaju lvanjske svecanosti, Ili¢ zamolio Vraza da mu pomogne: »Sa
velikom zahvalno3éu Saljem Va$ rukopis iz koga sam dosta crpao, §to mi na hasnu
bude. Nu polag toga jo3 jednu molbu imam na Vas, naime ako imate Wojcickiego
»Piesni«, 1. svezak, ali bar da bi mogli kazat, ako ga nemate, gdje bih mogao dobit,
zatim Vuka rjecnik. U ovim mislim njeSto naéi od kresa«.’ Ili¢é ne sumnja u oprav-
danost svoga rada i njegove rezultate koji mogu pomoéi u razumijevanju i ocje-
njivanju usmenog narodnog stvaralaStva. On samo Zeli provjeriti svoja zapaZanja
| spoznaje o narodnom Zivotu, obiCajima i umotvorinama. Posebno je uvaZavao
Vrazovo misljenje, 8to se vidi iz jednog pisma: »Domorodna dogodovitina se mar-
ljivo od mene privaca, ako bude kakva hasna. Nje§to sam se i sa obigajih i narod-
nih pjesmah takoder obogatio, osobito §to se svatova ti¢e, jer sam u dvojih bio
i sva vidio. Pjesme obiCajne svatovom takoder pokupih... Ovaj mi sovjet nije
dosta. Zato Vas iskreno molim, da bi tako dobri bili i moj rukopis izvolili pro-
Citati, u kom, $to god Vam se dopalo ne bi, osobito gledeci na stil, da bi popravili
i Stogod bolje slozili«.® Vraz je prvi sustavnije zakoradio u folkloristiku, razradio
metodologiju terenskog rada, inzistirao na vjernosti i toénosti zapisa, tako da
llic mnoge njegove postupke koristi u terenskim istrazivanjima. Doduse, nije uvi-
jek dosljedan i ¢esto odstupa od Vrazovih zahtjeva. Odstupanja se zamjeéuju u
trenucima kada Zeli neku pojavu iz folklora objasniti kompleksno i s komparati-
vistiCkog aspekta. Tada ne vodi dovoljno rauna o vjernosti i toénosti zapisa.

L. lli¢ je tragao za odgovaraju¢im postupkom koji mu moZe pomoéi da na-
rodnu proSlost j sadasnjost osvijetli iz pouzdanijih izvora. Bio je svjestan mnogih
manjkavosti u literaturi koja se bavila tom problematikom i zato nastoji svojim
knjizevnim i sakupljackim radom nadomijestiti praznine u opisu slavonskog sela.
On tezi da »nad knjiZzevni svijet upozna s narodnim pjesmama svog slavonskog
zaviCaja i s proSloScu tih krajevac.”

Kao dobar poznavalac svog zavicaja, lli¢ je kritizirao sudove i misljenja do-
macih i stranih putopisaca o Slavoniji, jer je u njihovim opisima sela otkrivao
mnogo neistinitih podataka, nerazumijevanje Zivota na$ih naroda i minoriziranje

5. T. Mati¢, Knjizevni rad Luke llica-Oriovéanina, RAD, JAZU, knj. 324, Zagreb, 1962,
str. 116. -

6. Ibid., str. 118.

7. lbid., str. 118.
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narodne kulture: »Dodim sam se ovim poslom bavio, imao sam prilike njekoje o
Slavoniji glaseée knjige od stranskih spisateljah, i to ba$ stranjske pisane, Stititi.
Buduéi pako, da su ove knjige vise skoro laZih nego li istinak ucenom svetu do-
nile, zato sam ja ovom prilikom htio stranom govoreéi, stranom pako, buduci ne-
kojih narodnosti prijateljah umoljen, popisane obicaje sredstvom tiska svetu pri-
obgiti, da i drugi unutarnji slavonski zivot upoznaju. Ukoliko su mi dakle moje
slabe sile dopustile, tersio sam se, da slavonske obicaje toCnije i obSirnije
popisem, i ono, 5to su neki spisatelji za Slavonce zlo kazali, popravime.2

lli¢ postaje marljivi suradnik »Danice« i éesto se javlja s ¢lancima i prilozi-
ma 0 pojedinim slavonskim narodnim obi€ajima: Prvi svibanj u Slavoniji, Krizari,
Kresnica ili lvanjska svedanost u Slavoniji i dr. Nastojeéi da sakupi Sto vise
folkloristicke grade, lli¢ je razvio veliku mrezu suradnika u raznim mjestima Sla-
vonije (D. Radikovié, F. Fergié, A. Filipovi¢, A. Sabolovic). Prije objavljivanja ra-
dove $alje poznanicima da ih u rukopisima proéitaju i tako ga upozore na moguce
nedostatke. Jedan od njegovih najprisnijih prijatelja, kriticara i pomagaga u muko-
trpnom poslu sakupljanja narodnih umotvorina, bio je Stjepan Marjanovic, koji
mu nesebiéno pomaZe u pripremanju knjige o slavonskim narodnim obicajima.

4,

1846. godine Stampa L. llié u Zagrebu knjigu »Narodni slavonski obicaji«.
Knjiga je podijeljena u dva dijela. U prvom su opisani slavonski narodni obicaji
i »navade« u raznim prigodama Zivota, a u drugom dijelu »slavonski plesi i sigre«.
Prikazao je godisnje i porodi¢ne narodne obiCaje i zabiljeZio pjesme Sto se uz
njih pjevaju. Za obiZaje i pjesme navodi gdje ih je Cuo i vidio. Kod »zenskih«
pjesama naznatava mjesto odakle su, a kod epskih biljezi ime pjevaca od koga
je pjesmu ¢uo. Zelja da» slavonske obicaje to¢nie i obSirnie opiSe« odvodi ga u
opéenitost i nekriti¢nost. Nastojeéi da »popravi ono S§to su neki spisatelji za
Slavonce zlo kazali«, 1lié ponekad pretjeruje i u opise obitaja unosi svoja pedago-
ska i moralizatorska razmiSljanja.

Za mnoge slavenske obiGaje Ili¢ rado trazi paralele u obi¢ajima drugih, po-
sebno slavenskih naroda. Pri tom on ne daje nikakvo teorijsko objasSnjenje za ove
komparacije, veé se zadovoljava konstatacijama o formalnoj sliCnosti pojedinih
obigaja. Tako pokazuje svoju veliku erudiciju, ali i mnoge slabosti, jer su njegove
usporedbe &esto proizvoljne i nedovoljno znanstveno obrazloZene. Kompariranje
kod lliéa zapocGinje i zavrSava na spoljadnjim obiljezjima pojava.

L. Ilié-Oriov&anin uspio je, znatno prije cijelog niza sakupljata i zapisivaca
narodnih obicaja i usmene narodne knjizevnosti, primjeniti metodu, koja se i danas
upotrebljava u proucavanju folklora, pod nazivom terenski realizam. To je izravno
upoznavanje s folklornom gradom na terenu, autenticno biljezenje narodnih pje-
sama i precizno navodenje svih onih €inilaca koji tu pjesmu uvjetuju.

5.
S narodnim obicajima usko je povezana narodna pjesma, pa se lIli¢ rano

8. Luka lli¢-Oriovéanin, Narodni slavonski obicaji, Zagreb, 1864, str. 17.
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zainteresirao za usmenu narodnu knjizevnost. Uz obiCaje marljivo sakuplja i bi-
liezi narodne pjesme iz raznih krajeva | mjesta Slavonije koje priprema za objav-
ljivanje. Osim junacdkih i »Zenskih« pjesama tiskanih u »Slavonskim narodnim
obi€ajima« i »Lovorikama gradiSkoga narodnoga grani¢arskog pukac, lli¢ je ostavio
velik broj pjesama zabiljezenih u rukopisima.

Narodne pjesme Ili¢ promatra u Sirokom kontekstu i najéeSée su one ugra-
dene u opise obicaja. »U Slavoniji je svaka svetCanost piesmami providena, koje
ponajviSe i narodni obi¢aj neoskvernjen cuvaju. Uslied toga ¢u vlastite svakoj
svettanosti piesme — u koliko se u mojoj sbirci nahode — priklopiti«.? Ovim je
Ili¢ objasnio veliku starost i trajanje lirskih narodnih pjesama u Slavoniji, a ujedno
se priblizio suvremenom tumacenju o ambijentalnim preduvjetima kao bitnim
¢iniocima u nastanku i razvoju usmene narodne knjizevnosti.

Drugim rijeCima, pojedini oblici usmene knjizevnosti podredeni su funkcija-
ma u sklopu obiCaja. Zato lli¢ pazljivo opisuje situaciju u kojoj se pjevaju pjesme
i Cesto zanemaruje njihovu poetiku. lzvantekstovni elementi pomazu nam u razu-
mijevanju: same strukture pjesme. Tu okolnost Ili¢ posebno podvlaci u zapisivanju
lirskih narodnih pjesama uz obrede i obiCaje, jer ako se zanemare obicaj i nacin
izvodenja pjesme, mnogi njeni poetski elementi gube svoj smisao.

Unato¢ mnogim manjkavostima u sabiratkom radu Luke lliéa-Oriovéanina,
njegov pionirski posao u opisivanju Zivota sela i obiaja, u biljeZenju narodnih
umotvorina nailazi na odobravanje suvremenika, pa je ve¢ Stanko Vraz primjetio
da je »njegova knjiga hvale dostojna, u njoj ima puno krasnih stvari, zdravog gra-
divax.

6.

Mijat Stojanovi¢ (1818—1881) zapocCeo je karijeru kao uéitelj, a zavrSio je
kao ugledan kulturni radnik i plodan pedagoski pisac. U predgovoru djelu »Uzorni
ratar« Stojanovi¢ piSe: »Zivué medu narodom na$im odprije u Slavoniji i Srijemu,
sad u Hrvatskoj, u Lici i Krbavi, a putujué ¢esto od mjesta do mjesta nadzirajuc
narodne ucinioce uvjerio sam se kako na$ narod koj ve¢om stranom Zivi o zemljo-
djelstvu i odgajivanju marve pri jednom i drugom od svojih poslova ne postupa
umno, nego plete kao $to mu je pleo djed i otac, a to samo zato $to nefima ni-
kakvih uzora, u kojih bi se ugledao«.'® Stojanovi¢ uocava veliku ulogu tradicije u
zivotu na8ih naroda o kojoj, kada je u pitanju privredni prosperitet sela, sudi s
pozicija obrazovanog Covjeka. U tom smislu tradicija predstavlja okostala pravila
koja se prenose iz generacije u generaciju i tako sputavaju razvoj. Zato on teZi
za obrazovanjem i prosvjeéivanjem naroda i piSe poucne Clanke s uputama rata-
rima za §to bolje vodenje gospodarstva.

Kao pedagogu i piscu Mijatu Stojanoviéu je stalo do napretka sela i naroda.
Za ostvarenje tog cilja Stojanovié podvlaéi da je knjiga jedno od najjacih sred-
stava koje moze djelovati na narod. Funkcija i uloga knjige u narodnom prosvje-
¢ivanju od presudne je vaznosti za M. Stojanoviéa: »Pogledajmo naobrazene, nauc-
ne, mudre ljude, a pogledajmo i po ¢emu su ono postali, nego po knjizevnosti.

9. lbid., str. 75.
10. M. Stojanovié, Uzorni ratar, Senj, 1884, str. 3.
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Da! Iz knjiga se uéi mudrost. Sto vrijedi za pojedince, vrijedi i za narod jer »sva
proSasta stolietja dovoljno sviedoe, da se je samo onaj narod tminah gluposti
mentovao, koji je knjige rad Stio i koji je ve¢ma za knjizestvo mario, taj se vec-
ina izobrazio, taj je veéma istinu i dobro poznao«."

Ove misli obiljezavaju Stojanoviéevu usmjerenost kao prosvjetitelja, ali is-
tovremeno pokazuju i njegovu motivaciju za knjizevno stvaranje i sakupljanje fol-
kloristiCke grade.

748

Skromne rezultate svog vlastitog knjiZevnog stvaranja Stojanovi¢ je nado-
knadio radom na sakupljanju i biljezenju djela usmene narodne knjizevnosti. Ci-
jelog Zivota Stojanovi¢ je marljivo sakupljao i biljezio narodne umotvorine koje
su objavljene u tri knjige: Sbhirka narodnih poslovicah, rieci i izrazah, Zagreb, 1866,
Pucke pripoviedke i pjesme, Zagreb, 1867, Sala i zbilja, sbirka narodnih pripovie-
daka s tri dodatka — Narodne poslovice, Narodne zagonetke i Putopisnice.

U svom radu, s izuzetkom sakupljanja narodnih poslovica, Stojanovié¢ ispo-
ljava nedovoljno poznavanje metodologije rada. Narodne pjesme i pripovijetke
biljezi bez odredenih pravila i razradenog programa. Ne postoje jasni kriteriji
biljezenja i odabiranja narodnih umotvorina, veé pjesme unosi u svoje zbirke na
osnovu subjektivnih mjerila vrednovanja. Iz tog razloga i sakupljanje usmene knji-
zevnosti nema, kako kaze Stojanovié, »velike koristi za znanost dok ne ustano-
vimo kakav sustav, dok si zivo ne predstavimo, ¢emu jih skupljamox.

Ako i postoji nekakav cilj kojem Stojanovié tezi, na tom podrudju svoje dje-
latnasti, onda je to naglaSavanje velike uloge usmene knjizevnosti u prosvjeciva-
nju naroda.

U predgovoru knjizi »Pucke narodne pripoviedke i pjesme«, Stojanovi¢ go-
vorj o sakupljanju narodnih umotvorina i objasnjava kako je zapisao pripovijetke
ove zbirke: »l ja ove pripoviedke, §to ih evo pridajem javnosti, nisam od rieci
do rieéi onako opisao, kako sam jih ¢uo pripoviedati, nego sam morao kojesta u
slogu preinaciti. Osobito odstranio sam iz njih sve neugodne, nespretne i prostac-
ke izraze, kao i dosadno opetovanje iste rijec¢i i izreke i sve 8to mi se &inilo
suvidno i nepodobno«.'? Stojanovi¢ se, u ovom sluaju, ne pridrzava Vrazovih
uputa za intenzivni intervju, kontrolu grade viSe ispitanika i to¢ne datacije o lic-
nosti, mjestu i vremenu zapisivanja. Osim toga, Stojanovié po svom nahodenju
mijenja i prepravlja zabiljezeni tekst.

8.

Pedesetih godina pro$log stolje¢a znaCajnu ulogu u pokretanju rada na pro-
udavanju naroda i njegove kulture odigralo je »Drustvo za povjesnicu jugoslaven-
sku« na c¢elu s Ivanom Kukuljevicem i €asopisom »Arkiv za povjesnicu jugo-
slavensku«. Urednidtvo ovog ¢asopisa veliku paznju posveéuje prilozima s folklo-
ristickom gradom, pa |. Kukuljevié, u prvoj knjizi Casopisa, objavljuje »Pitanja na

11. M. Stojanovié, Uputstva za dobro i kreposno vladanje i njekoje poslovice za mladez,
Osijek, 1884.
12. M. Stojanovié, Pucke pripoviedke i pjesme, Zagreb, 1867, str. 5.
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sve prijatelje domacih starinah i povjestnice jugoslavenske«. Na ovaj upitnik sti-
zalo je mnogo odgovora, a jedan od najpriljeznijih u sakupljanju grade i davanju
odgovora na »arkivski upitnik«, bio je Mijat Stojanovié. O tome on piSe: »Bilo je
prije njekoliko godinah, kad sam, odgovarajuéi na pitanje sastavljeno po g. lvanu
Kukuljeviéu-Sakcinskom, kao predsjedniku naSega u Zagrebu obstojecega drustva
za posvjestnicu i starine Jugoslavenah, poeo zanimati za opisivanjem nasih puc-
kih, slavonsko sriemskih obigajah. Moji dotiéni odgovori biahu uvaZeni i izadose
na svjetlost stranom u prvoj knjizi »Arkiva za povjestnicu jugoslavensku«, god.
1851. pod naslovom »NeSto o naSoj povjestnici«, stranom u listu »Gospodarske
novine« od god. 1854, najposle veéinom stranom u »Arkivu«, knjiga 1l od god.
1852«.13

Medutim, u zapisivanju narodnih obitaja Stojanovié ne pokazuje dovoljno
kriti¢nosti i objektivnosti. Narodne obi¢aje ne biljezi sustavno veé daje opis samo
nekih obi¢aja. Pri tom su u opise Cesto ubaceni litni komentari ili su narodni
obicaji protkani lirskim detaljima. Kao da je Mijat Stojanovi¢ Zelio docaratj praz-
nicnu atmosferu koja u sebi uvijek sadrZzava naklonost zapisivaca, ali i notu
nostalgiGnosti.

U knjizi »Slike iz domaceg zivota slavonskog naroda i iz prirode«, Zemun,
1858., pokuSao je M. Stojanovi¢ »naslikati i tako u slikama na zabavni naéin pred-
staviti cieli Zivot naSega slavenskoga naroda; kako on Zivi i posluje, kako boravi
i provodi danke svog Zivota; kako je vrla, milokrvna srdca, vesele ¢udi u svojih
nevinih zabavah uz svoje liepe pucCke obiCaje, kakva je oS$tra, hitra, pronicateljna
uma, pun tjelesne jedrine, duSevne snage i sposobnosti«.'"* Stojanovié¢ se nasao
pred odgovornim zadatkom da u slikama opiSe prirodu, karakter (naravi) i domaéi
zivot slavenskog naroda. Zato je knjigu podijelio na tri cjeline:

— slike iz domacdeg zivota naSeg slavonskoga naroda,
— slike iz prirode (naravi),
— dodatak — pucke »sigre«.

U slikama iz domacdeg zivota slavonskog naroda, Stojanovié govori o stal-
nim ili vjerskim obiCajima: Vodokrstju, Uskrsu, Durdevu, Filiplju, Spasovu i Du-
hovima, dajuéi izvorne biljeSke o pripremi i obavljanju tih obicaja. Zastupljeni su
i opisi seoskih poslova: kopanje, sijanje, Zetva i ostali ratarski radovi. Stojanovié
faktografski zapisuje sve poljodjelske radove u njihovom slijedu. lako nastoji dati
cjeloviti opis Zivota slavonskog sela, Stojanovi¢ nije mogao izbje¢i pedagoske i
prosvjetiteljske namjere u svojoj knjizi. Prisustvo pouke u djelima koja imaju etno-
grafski karakter naruSava njihovu objektivnost. Iza Stojanovi¢a sabiraca i opisivaca
narodnog Zivota uvijek se krije Stojanovi¢ ucitelj i pedagog.

U radu Mijata Stojanovi¢a preplicu se, dakle, djelatnost pedagoga i posao
sakupljaca folklorne grade Sto je Cesto iSlo na uStrb jednog ili drugog. Ipak se
na oba podrucja Mijat StojanoviC iskazao »kao marljiva péela koja posvuda sabire
ne samo iskustvo, nego i knjizevno i narodno blago«.

13. M. Stojanovié, Slike iz Zivota slavonskog sela i iz prirode, Zemun, 1857, str. 4.
14. lbid., str. 4.

452



Lazar Stojnovié

EINIGE ANMERKUNGEN ZUM INTERESSE FUR DIE VOLKSKULTUR UND DIE
ANFANGE DER ETHNOGRAPHISCHEN UNTERSUCHUNGEN IN SLAWONIEN UM
DIE MITTE DES 19. JAHRHUNDERTS

Zusammenfassung

Die Anfange der ethnographischen und folkloristischen Forschungen in Sla-
wonien stehen in Beziehung zu den grossen und griindlichen Verdnderungen, die
sich in der Wirtschaft, in der Gesellschaft und in der Kultur Kroatiens und Slawo-
niens um die Mitte des 19. Jahrhunderts vollzogen haben. Das ist die Zeit, da
die fortschrittlichen und revolutiondren in Europa entstandenen ldeen in den
Kreisen der einheimischen Intelligenz auf einen fruchtbaren Boden stiessen. Die
in Bewegung gebrachten nationalen Krafte streben dem grossen Ideal der politi-
schen und geistigen Befreiung entgegen. Der Kampf um die Selbstadndigkeit und
die Befreiung unserer Viélker von der Macht der Fremden fihrte die Entwicklung
des Bewusstseins der Notwendigkeit das Folksleben und die Folklore zu erfor-
schen, herbei. Das geweckte Nationalbewusstsein und das Gefiihl des gemein-
samen Schicksals aller Siidslawen werden zum Leitgedanken der ersten Aktionen
der .Beschreibung der Volksbrauche und der Aufzeichnung der Volkslieder.

In diesem Kontext werden die Anfadnge der Ethnographie und der Folklori-
stik in Slawonien aufgedeckt. Bei der Feststellung der Verbindungen zwischen der
Literatur- die Pioniere der ethnographischen Wissenschaft waren zumeist Litera-
ten oder offentliche Atbeiter- und den Anfiangen des Sammelns ethnographischen
Materials in Slawcnien, darf man die Tatsache nicht ausser Acht lassen, dass
Ethnographie und Folkloristik als Wissenschaften noch nicht konstituiert waren
oder sich erst im Anfagsstadium ihrer Entwicklung befanden. Dieses Faktum ist
sehr wichtig, wenn man die Methodologie und die Natur der Tatigkeit der ersten
Sammler des Folkloreerbes in Slawonien bespricht.
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